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Հասարակական գիտություններ № 12 # 1 9 6 1 Общественные науки 

1Г. О». Ь а г ш ] Ь ц ш б 

մ Ւ Ա Ն Ճ Ա 8 Տ Ս ե Պ Ա Գ Ւ Ր Ա Ր Տ Ա Ն Ա Գ Ր Ո Տ Թ Յ Ո Տ Ն 

Երե անի Պետական Պատմական թանգարանէ и ևա պա կլա (նեգւստիվսերիյ 

ֆոնդը նայելիս մեզ Հանդիպեցին №№ 7278—7285 սևապակինե րը, որոնք 

պատկերում են ուրարտական սեպագիր արձանագրության էստամպի նկարա-

Հանոլք/հերէ 

Մեր ուս ու Սև տսիրու թյունը պարզեց Հետե լալը» այգ սևապակինե րի մի 

մասը կրկնությունն Է մյուս մասի• իսկ որպես աոանձին արձան ագրո» թլուն 

սևում են՝ Л5Л5 7281—7284 սևապակինե րը, որոնցից Արշինը ունի աո ղեր ի 

աոանձին Համարակալում (1 —12 )։ 

Л?Л? 7281՝—-7283 նեգատիվները ք ինչպես ցույց տվեցին մեր պ րպաու մ -

ներր, կազմում են մի մեծ կոթողի, իրար շարունակություն կազմող, աոանձին 

մասերը. ա1Գ պարզ երևում Է արձանագրության փորագրական արվեստից, 

բովան ՛լ ակութ յունից և մանավանդ սև ապակու վրա նշված տողերի Համ արա֊ 

կալումից, որը կատարել Է, Հավանաբար, Էստամպ Հանողը կամ նրա նկա-

րաՀանողըէ 

Դժո ախտարար մեզ դե ո. չի Հաջողվել որոշակի իմանալ, թե որտՇղ, Տրբ 

ե ով Է Հայանաբերել այս արձանագրությունը» ե ով Է Հանել նրա պատ" 

ճենը1։ 

Մեր ստուգումը պարզեց միայն Հետևյալը* այս արձանագրությունը ոչ 

մի տեղ չի Հրատարակված, ուստի և դուրս Է սևացել անգամ վերշին տաս» 

նամ յակում լույս տեսած ամենակատար յալ ժողովածուներից^է 

քնն ութ յան առարկա արձանագրության ընթերցումը Հիմք Է տալիս մեզ 

նշելու, որ այն լրացնում Է ուրարտական թագավորներ Ւշպուինիի և նրա 

որդի Մենուայի (9~յ*գ Դարէ> Վերջին քառորդը մ• թ» ա,) միացյալ տեքստերի 

չարքը։ 

ինչպես ցույց են տալիս վերոՀիշյալ սև ապակիները, արՀանագրութ յունը 

վատ Է պաՀպանված» Հատկապես վնասված ենճ տեքստի աշ մասը, սկիզբը 

(1 —Շ տողեր միջին մասը Հ10- —28 տողեր) ե պակասում Է վերջաբանը 

՚ Երևանի ՊեաակաՆ Պատ էքական թանգարանի դիրեկտոր» դո կտոր—պրոֆեսոր կա-

ֆադ սւր 'յ ա Ն ի Հայտարարության Համաձայնէ այդ Էստամպները, որոնք խիստ քայքաք֊ 

ված ^/՛ճակում են եդել, նկարահանվել են Ե րեանի Պոդոս֊ Պետրոս եկեղեցու, բա կում« 

րա յը թե ոա լմ նյութ երից են նրանք և այժմ ո ւր են այգ Էստամպները, Փ* ՛Հաֆ ադար֊ 

յ**նր չի Հի չու. մ։ 

• ք • М е л и к и ш в и л и, Урартские клинообразные надписи, 1960. այսուՀեաե* 
УКН (տե՛ս նաև Вестник Д р е в н е й Истории БДИ, 1953. 1—4} 

Р. К б п I ջ, НапёЬисН <5ег е Ь а Ш в с Ь е п т э с Ь п Й е п . 1955, 1. այսու Հետ ձ1 р . К8п1& 
I. Ղ՚Ժրախսէ-արաр մեր ձեոքի տակ չունենք նույն աշխատության II մասը! 

® Մեր են թադրո» թ յամ ր սկդբէց էլ պա կասում Է ուղիղ իննը տողէ 

* ՎերոՀիշյալ տողերը թերևս պետք Է վերադրել Էստամպների նէ որոնք, ինչպես ար-

դեն ասացինք, նկարաՀանվել են խիաա քայքայված վիճակում է 
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Նախքան այս արձանագրության վե ր լուծ ումր , մենք անհրաժեշտ են ո 

Համարում կանգ առնել ա ռաշին Հա լաց քից սրա Հետ կապ չունեցող Л 7284 

սևապակա վրա, որը մեր Համոզմունքով ոչ միայն բանալի Է մեգ Հետաքըբ-

քրրոգ արձանագրության մեկնաբանման Համար, այլև կարևոր ճշաա ԱՆ ե ր Է 

մտցնում վաղուց Հրատարակված մի այլ արձանագրության վերծանման ու 

ժամանակի Հարցումէ 

Л? 7284 սևապակու մեր ընթերցումից պարզվեց, որ ալն պարունակում 

Է անեծքի ֆորմա քան, որը, սակայն, սկզբից մի տողի Հավելումով, բառացի 

կրկնու թլունն Է С1СЬ, Л? 29 արձանագրության Հակառակ կողմում փորագըր-

ված տեքստի^է 

Նշված երկու արձանագրությունների ուշադիր ու մանրամասն Հա մեմա֊ 

տ ութ յունը շուտով որոշակի ապացուցեց, որ մեւ ք գործ ունենք մի նոր ար֊ 

ձանագրութլան Հետ, որր աներկբա կազմում Է վաղուց Հայտնի այգ արձա-

նագրության կրկնօրինակը ՀՀմմ. Л?Л? 1 և 2 նկարներըյէ 

Ալս երկու տեքստերը թեև. տող աո տող բացարձակապես նույնանում 

են, սակայն աոանձին նշանների միշև հղած Հեռավորությամբ տարբերվում 

են իրարից» ՒսԿ С 1 С Ь Л? 29 արձանագրության (աղյուսակ X V I * Հակառակ 

կողմը), ցածից Հաշված 6-րդ (տողավերջում նախավերջին նշանը) և 8-րգ 

ք տողավերջից4 IV նշանը) տողերում, Հակառակ երկու տեքստերում Հանդիպող 

Ц նշանի սովորական ^ ^գրելաձևին, փորագրված Է ^^ ^ (Н), 

ձևով։ 

ԱՀա այս շատ պատաՀական Հանգամանքը բոլորովին անվիճելի Է դարձ-

նում մեր դիտողու թ յունը» մյուս կողմից իրապես Հաստատվում Է տեքստի այն 

Հաղորդումը, թե սաՀմանվել Է երկու արձանագրություն— կոթողէ 

Մենք* փոխադարձ վերականգնուէքևևրով կողք՚կողքի նշում ենք այգ եր-

կու տեքստերը Հնկար № 1, № 2)է 

I. Ко 7 2 8 4 (Այգ. (Եր. Պետ. Պատ. թ ա ն գ . ) 

(1) [6 -8 նշան. թ Ա 2 ֊ 1 ] Ա-Տ128- (հ1~էփ] 3 

[' М е ֊ п и - и 4 ֊ а - § е 1 1տ-թս-ս-1]-ո1-

Ы - п Ь [ 1 г ] 5 

И. С 1 С Ь , 2 9 ա գ . Х У Ь к б п ^ 7 4 8 ա կ . կ . 

Ւ) . . 1 

, * 

1 С- Р- Լ е հ ա а ո ո-Н а ս р է, Согрив 1ոտշոբէւօոսա СЬа1сПсагит, մաս I, 
Л? արձանագրություն, աղյուսակ X V I (լուսանկարը բնադրից). ^ 9 9 , Р . 

-), № 7 4 . աղյուսակ 49 (գծագիրը)։ 

2. Թերևս նախորդել Է 1-Ո1=այս բա ո շ և I 
= рЧ1Г ո աշիչը, թեև Հաջորդ՝ 6-րդ տողում I 

նույն ր սոր դրված Է առ անդ որոշիչի, ուր 

տԼզ՚Կ Էք թույլ չի տալիս նման վերականդ-

նըման Համարէ 

3. Վե րա կան դնում ենք ղուդաՀեռ տեքստի 

(С1СГ1. 29) 4-րդ, 8-րդ ե 6-րդ տողերում I 
Հ -էէնդիսլող (егиЫ բայաձևի Հիման վրա։ I 

4. Գուցե թե պարտադիր չէ այս վերականդ-

նո> մը։ 

Л. Վերա կանդն վու մ է а Н ( е ) = ш и п и Г է բա-

յաձևի Հիման վրաէ 

Л5 7284 սևապակու օդնոլթյամբ այստեղ 

պետք է վերական դնել [ճ—8 նշ. թս-1ս-տ1 

г а ձ ս - Ы ] բառերը։ Այդպ ի սով% որոշակի 

նշվում է 12 տող, մինչդեռ նախորդ Հրա֊ 

տարակություննեբում այս արձանաղբու֊ 

թ յունը Հայտնի է II տողով, միայն р . | ( 6 ՜ 

է նկատել 12-րդ տողըւ բայց նրա ըն-

թերցուՁև է/ մնացել է II տողի սաՀման-

ներում, քանի որ որևէ Հիմք չի ունեցեք 

այն վերականգնելու, ինչպես պետք է են-

թ աղբել Համապատասխան գծագրից ( Р . К б ՛ 

Ո1ք, 1, № 74, աղ. 49)։ 
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38 и. Ա. ՐսրայելյաՆ 

[а]֊11в 0 Н [ а 1 ч И - п ] 1 - [ е Ь а - д и ] - 8 ! -
- е О и В ֊ [ 1 е ] 

р е - г | и - [ й | - [ Ы а - И и к и А г Ч ? и - п ь 

- й - 4 * [ п 1 ] 
( * ) { О и В - \ ] ъ 1 е - [ г и - й - Ы а ] - ! * 7 1 - п а -

[а] 
[ри-1 1ս-տ1 1 - [ п а - а Ծ ա - է ] ք 1е-ги-

й - [ Ы ] 8 

а]֊!и-и$-п1 էս-111-е а-1и]-$е р Ь 

[а|-1и-§е 5е-[ег®֊йи-1!-ге] а-1и-[$е] 
[йг]11-е ! - п [ Ы 1 ճ ս - И - е ] 

[5е ] 
(10) [ ° ] 1 М - З е » и т и - [ 5 е ф - й - г а | 

а-5е 0Ш01К М Е 8 Ч 4 « ] 
[ 1 й ~ г ] и - 1 ь п 1 ֊ г е ] ~ [ п 1 т ] а - | 8 р п 1 е - ' 

[а] 
( 1 2 ) [ 2 1 ] * 1 Ь Ы д [ ь й » г а - а - п ] Р ° е - ճ ւ ֊ ո ! 

{Ասում էշ բայի այ» ձեր ե արձան ադրու-

թյա՛ն բովանդակությունը թելադրում են 

մեդ տվյալ դեպք ում, ՀաԳորդ 4—բդ ե &~րդ 

տողերում Հանդիպող Ձ\[-ն երբ ըմբռնել 

նույն Հասում էֆ իմաստով և ոչ թե որ» 

պես Հա բաբ երական դերանուն, ինչպես 

վերծանել են դուգաՀեո. տեքստի նախորդ 

Հրատար ա կողնե րըէ 

7» ի տարբերություն դուդաՀեռ տեքստ ի, 

փորագրված Է > — > — У < Т ձևովէ 

8. Թերևս պեաք Է վերական դնել 
ինչպես Հանդիպում Է Համապատասխան 
աեղում% ՕւՕհ» Л? 29 արձանագրության 
մեք է 

9. Թվում Է, թե նման դեպքերում ավելի 

ճիշտ Է >—ууу* նշանի «еГ- տառադար-

ձում ըէ 

1Լա Ւհչպես արդեն ասել ենքէ վնասված բոլոր 

նշանները վերականգնել ենք ղուդաՀեռ 

տեքստի о գնա թ յամ բէ ՛նկատի ունենալով, 

անշուշտ, նաև տեղի Հնարավորությունն 

ու պաՀպանված սեպաՀեաքերըէ 

I1 М е - п и - й . в - а - $ ё 1 1$-ри~]й~1-п1-Ь1~п1~ 

Р § 
[ а - И 4 0 ] НаМ1-п1-е М й е ООВ-

• 1 [ е 1 

[ 1 е - г ] и ֊ й - Ь 1 а - И и к и А г - § и - л 1 - й ~ 1 ~ п [ 1 1 

( 5 ) [ № ] В 4 е 1 е - г и - й - Ы а - Н 5 1 - п а - 1 а ] 

[ р и - յ 1ս-տ1 1 - п а - а 8 Й Й Й е : { е ֊ г и * и -

Ь [ е ] в 

[ а - 1 ] и ~ и § - г п է ս - Й - е а - 1 и - 5 э թէ-էս-

1151-е1 

[ а ] - 1 и « 3 г $ е - е г 7 - д и - 1 1 - е а - 1 и - 5 | е ) 

[й-]11-е 1 - ш - И ձս-11-е 

я Г - и - г а - а - * е 

© д а ш р ш й 5 [ е ] 

[ է ս ] 8 - ա - է ւ - ա е - п 1 т а - а - п 1 е - \ а ] 

( 1 2 ) [ г | 1 - П - Ы Я1®-й-га-а-п1 е - Л - п ! 

2• Մելիքիշվիլին չի վերականգնում 

( У К Н . 29, է տող), նայելով տեղին, ճիշտ 

ենք Համարում Р . ընթերցումը! 

8, Տե՛ս դուդաՀեռ տեքստի /72Ы սնապակի) 

Հինգեր որդ ծանոթադր ութ յունրէ 

4, Նախորդ Հրատարակություններում |3* 

Н - е ] ՛ մեր № 7281 սնապակին ցույց Է տա-

լի", որ ճիշտ Է р КЗШЗ-^ [а-11] ընթեր-

ցումը! 

Տ» ր տարբերություն դուդաՀեռ տեքսաի 

( աե и ծն թ % ^-րդ), փորագրված Է 

>—> > у<у ձևովէ 

6. ճիշտ Է Р . ՀՇոկ-ըէ 

7• Սովորաբար ընթերցվում Է |Г» տԱա դու.» 

գա Հեռ տեքստի 9—րդ ծանոթադրությունըէ 

8. Ըստ Ա, Գյուո(}ե|ւ; որը Հիշյալ բառը Դա-

մարում Է 111Г1 Ուո1 բա՛ւի Հոգնակի ձևը, 

եթե, ինչպես նշում ե Ի^՚քը, ճիշտ Է այգ 

վերականգնումը ( К Н А . 22-23, 19110, Էչ 

198)։ Այն բացակայում է Р. К б П 1 § ֊ / ' գծա-
գրում ! 

9. Գ. Մելիքիշվիլին վերականգնում է նաև 

-1—, որ թյուրիմացության արդյունք է» 

այն, մեր կա բծի քով, իրավամբ բացակա-

յում է բ. ճՇո[ջ-Ի գծագրումI 

աե 
Ար կրկնակ արձանագրությունների մեր թարգմանությունը կլինի Հե֊ 

յալը, 

1 . • • . . . (այս) կոթողը կատարեցի է 
2* Մենուան հշպուինյան 
3. ասում Է ( ա ս ա վ ս ւ ծ ) Խալղուն Հոյակապ 

1 Ը""* երևույթին, այստեղ պեաք Է Հասկանալ €ավարտեցիա իմաստով, ի |Ц* 
առածին փաս ան Է, որ 2ժձս- բայը կիրառված Է թս-1ս-տ1 տտկոթոդ գոյականի Հետ։ 



Մի անհայտ սեպագիր արձանագրություն մէ5 

ա ր ձ ա ն ա ց ր ո ւ թ յ ո ւ ն 

4• կանգնեցրի* ասում է* (նաև)՝ РШПШР Արծունիուինի(ին)* 

5* ա ր ձ ա ն ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն կանգնեցրի• ասում է1՝ 

աւստեղ 

6, (և ) կոթող, այսւոեղ3 ( և ՚ յ աըձ.ա\ւա(]րութրւն 

կանգնեցրիք 

7—12 (տողերը պարունակում են ուրարտական արձանագրություն֊ 

ների վերջում տրվող նզովքըք տվյալ դեպքում կոթողը քքսա֊ 

սողի Հասցեին)/ 

Րնչպես տեսնում ենք, արձանագրությունները Հիշատակում են ուրար֊ 

*ոական թագավոր Մ ենուային, ՒշպուիՆիի որդուն, ուստի և Հայտնի Օրինակը 

*Հ010հ> 29), առանց երկընտրանքի, բոլոր Հրատարակա թլուններում մտել Է 

Մենուայի թողած արձանագրությունների շարքը* 

Ալս Հարցին ունչով չէր կարող օգնել С 1 С Ь 29 արձանագրության աո.֊ 

շեր կողմ ամ պահպանված երեք տողը. որա լավագույն ընթերցումը մենք 

գտնում ենք р. КОП!^*/* գծագրում , որը և մեր տառադարձումով նշում ենք 

յաաորև (նկ. 3 ) , 

1 . . . . . 1 4 § - р и й - 1 - т Ь [ Ь 1 - п 1 ) . . . 5 

2 п и Ш в ° է ք ք ւ 1 - ժ ւ - ո 1 а г - а - п ! 

3 . .՛ . ՛. . п1 е в ; . . ^ й - а - Ш 

ԱՀա այս երեք թերըմբռնելի տողերը խիստ կարևոր արժեք են ստա-

նում, երբ այն Համեմատում ենք մեր ձեռքի տակ եդած ու ալս Հոդվածի 

•տ՛եգ բու մ նշած Л? 7281—-7283 սև ա սլա կիներ ի բովանդակության Հետէ Այս Հա-

՛մ եմատ ութ յանը պաՀանշվեց վերոՀիշյալ արձանագրությունների մեր ուսում-

նասիրության Հենց սկզբից9 

1 {Ասում բայի կրկնությունը, մեր կարծիքով, Հատուկ շեշտի երանգ Է տալիօ 
•թավանգակությանր• Մենուան, ինչպես թե լադրում Է արձանագրության շունչն ո ւ ոգին, 

ցանկացել Է, ըստ երևույթի Ն, աո անձին-աոանձին րնդդձել նո> յն Արծունիու նի քաղա-
սաՀմանաձ երկու, կոթող արձանագրություններըI 

* Գ, Մ ե լ ի ք Էջվի լին ավելի Հակվպծ Է Հասարակ գոյական անուն ըմբոն ելա*. 

( У К Н , № 99, Щ 
3 Ուրարաական ւ ո ւ ^ ա յ ո բառի ներգոյական Հոլովաձևն Է ( |Ո ձձ = սրանում ), այ-

• *ինք՝եճ այստեղ, նույն տ եպումէ 
4 Р . 1ՀՑո]ջ» I, 74. աղյուսակ 40, առքեի կոդ մ րէ 
5 Այս տոգը թեև նշված կ այլ Հրատարակություններում, բայց որևէ բադի կամ 

՜նշանի որոշակի ընթերցում ոչ մի տեղ չկա ( С 1 С Н 2 9 , У К Н . 9 9 ) : 
8 Գժբա խտաբար այս տեքստի Р . 1ՀՑՈ տվս ւձ գիտական տառադարձումը մեգ Հա յա-

նի չէ, ուստի չգիտենք, թե ինչպես է կապակցում Р . 1Հ0Ո1§-շ այս նշանը նախորդի 

Հետ. ըստ С 1 С Ь - Д А Մելեքիշվիլու% 1 դեպքում* . . . . . ՈԱ-Ոք, որից Հեաո Գ. Մե,ի-

քէշվիլին, երևի թյուրիմացարար, նշել է վնասված աեպախմրի տեղ. Ц դե պքու մ՝.. . ո 1 - в . . . 

7 С1СЬ-Ц» և У К И - Ն գերադասում են > - > - ֊ ] > — նշանը ըմբռնել իր ՅՈ նշանակու-

թյամբ, ծանոթագրելով9 որ Հնարավոր է նաև ւսս«Ո||սւձ որոշիչի ընթերցումը (С1СЬ» ^ 
•*նթ. * » У К Н 99, ձնթ. գ ։ իսկ թե դրանցից ո՛րն է ընդունել Р . 1Հ6ո1շ-քք» մեղ Հայտնի չէ* 

Մենք ճիշտ ենք Համարում վերԱն՝ աստված ընթերցումը* 
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Պարղվեց, որ Հիշյալ երեք տողերը թառացի կրկնությունն են նոր ար֊ 

ձանագրա թյան 12—14 (21 23) և 35 37 (44—46) տողերի, որոնց շն որ֊ 

Հիվ փոխադարձաբար վերականգնում ենք Համապատասխան տողերի բովան— 

գակոլթ լունըէ 

Նոր արձանագրության մեր ընթերցու մը ե С 1 С Ь , 20 արձանագրության 

աոշևի կողմում պաՀպանված տեքստի վերականգնումը Հետևյալ պատկերն՝ 

ունի. 

1. \է. ° 0 յ 1 Ճ1 . . . . . . . 5 . . . . . 
[2. ° 0Յ1-Ճ1 . 
[з . 1 Ме-пи-а-տշ- Ч5-ри-1-п1-Ь1-п1-^е а-Н 
\4. 0 На1-й1-пГИ К А ( ? ) . . 

. . .]1 

Л* 7 2 8 1 սԼւապակի (1/10 — 9118 տող), նկար 4* 

10 . . . ' е 1 , . . . . . . . 

1 1 К [ А ] ( ? ) 2 е - ' [ а ] . . . . 
12* [ е - ' а ] 3 . . . . . . . 1 е - г и - [ й . - Ы ] 4 

1 3 ' й ' - к а п 5 и ( ? ) в . . . 
14 . . . . I 
15. [ 0 1 Н а 1 - [ д ] Г ֊ [ 1 п1] Ье-[<И-1-п1]8 

10. [ ° ՝ба1-ё1- [п]а - |п1 К А Ъе-<Н-т] 
17. . . ]® 

18. [ т а ^ а - П и - ' И 1 

№ 7 2 8 2 սԼւապակի (10/19 -25/34 տողեր), նկար 5.. 

19. Ч З - р и - и ^ - п Н - е ] 1 0 

20. ш 8 а г 5 ^ [ и - и - г 1 - е - Ь 1 ու е ) 1 1 

21. ^ е - п и - а |1§-р[и-йЧ-п1-е-111-п1-е]1 1 

՚ Մեկից իննը տողերը վե ր ակա՛ն դ՛ե ում ե՛նք Նույն արձա՛ն ա գ ր ու թ յան 24 — 32 Լկըրկ՜ 

Նակ տեքստ) տողերի Հիման վրա» 

եթէ ճիշտ ե այս ընթերցումը, ապա ՆրաՆ պեաք է նախորդեր, Հավանաբար՛ 

о на1 ձ\ -ա-№=Խաւդյան(ք) րաոր. ( Հմմտ. 4/27 տողերի Հետ)է 
3 Վերա կանգնում ենք 35—րգ տողի Հիման վրաէ 

ТеГ11— րայը ՒշպոԼին իի և Մենուայի միացյալ տեքստերում սովորաբար կիրառ-

ված Է երկու առիթով. կամ՝ О Ս В - ^ в է6Ո1Ո{ ( * в ! 1՜է Ա ) = արձ անա ղ րու թյուն կանգնեցրեք 

(կանգնեցրին), կամ՚ акШе է6Ո1Ո>) —կաՐԳ (օրենք սաՀմանեցի Տվյալ դեպքում, ամե-

նայն Հաւանականս* թ յա մբ, Մենուան կոթող Է կանգնեցրել է խալդյան դոների» աոֆևէ 
5 Երեի պե աք Է վերականգնել ուրարտա կան 1 к и к ե Ո ( ! ) = ( ւ ո ւ ՚ յ ն բաոըէ 

* Եթե այս ( Ц ) Նշանը մի այլ սեպախմբի մասը չէէ 
1 Այս տոգի ընթերցումը խիսս, անորոշ Էէ 
8 Այս ե Հա քոր գ տոդբ վերականգնում ենք պաՀպանված и ե պա Հետքեր ի Հիման վրա 

և այլ արձանագրությունների Նմանությամբ ( У К Н , № 18 1 0 - ս , 2 в - „ , 4է-4>, 1է*% 

ե այլն)է 

* Վեր9ավ որու թյու նր վերականգնում ենք УКН# տողի Հիման վրաէ 
10 Հաղորդ 21-րդ տոգի ' М е п и а и-բա կան Հոլովաձևը թելադրում Է մեգ այսպես վե-

րականգնել տվյալ դեպքում է 
11 Վերականգնում ենք այլ տեքստերի Նմանությամբ (УКН, ЛДЙ 95% և այլուր)? 
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104 Մ. Ա• Իսրայելյան 

շ շ . Г е и - ' а § А Ь М и 2 " Ш 0 [ М а М 1 - п 1 аг-а-Ш)* 
23. | т ] 4 а - а - п и - И - п 1 ' е Ч ' а 0 й-а-Ш]5 

II. 24.* ° Н а ь а ч . . . . . . . . Г 
25. ^ Н а Ь Ճ[1 . . . . 1 
26. » М е - п и - а - § е 1 [ 1 § - р и - Ы И - Ь 1 - п 1 - з е а -И] * 
27. го 1На1-г#-пЙ[1 • . . . . . . 

28 — 32* 
33. • ՝ ! : [е] 
94... [ К А е - ' а ] 1 0 

№ 7 2 8 3 ս ե ա պ ա կ ի (27/35-37/46 տողեր), նկար 6. 

35. Ге 'а1 . . . . . . . . р е г и - й - Ы ] 1 0 

3 6 [и-кап и ? - ) . . . 1 1 

3 7 

38. г о 0 а М [ И - п 1 Ь е - ճ ւ - է - ո ւ [ 1 3 

3 9 . ՝ * Нл1~(Л-п[а-п1 К А Ье-ժւ-ա] 
40. ПМЫаЬа-Па1-!*-111 . I 

41. [ т ) а 1 4 - а - п и - | Ш 
42. 1 и-ри-й;- [1-п1-1-е] 1 5 

43. ,05аг5-йи-[и-г1-е-Ь1-п1-е] 

ч М Л Ч е - п и - а 1 1 § - р и - й | - 1 - ш е - Ь 1 - п 1 - е ] 
45. »е- 'а $ А Ь М и - п 1 0 Ща1-йМИ- а г - а - т ] 
46. [ т | а - а - п и - 1 1 - п ! е - ( ' а ° 0 а-пТ] 

1 Այս ընթերցումը * 1 Հ է Տնավորվում է ավելի 45-րդ տողով։ 

2 Տոդասկդրի е'З ( = թ ե ) ընթերցումը Հիմք է տալիս մ էդ >— I -(Ո1|) սեպախումրը 

ըմբռնել իր դադավւարադրային նշանակությամբ% (СТЭТуЯ, տե՛ս /|ИПИН>-

Аккадский ЯЗЫК, 1, 1957, սեպախոլմբ №51)։ 
3 Վերա կան դնում ենք 0 1 0 հ , ^ արձանագրության ասքն ի մասի 2-րդ տողի Հիման 

վր~։ 

* Թեև и ե սլա ի մ րի սկիդրը նորից անորոշ կ% սակայն այստեղ մեր ընթերցումը ան֊ 

կասկած Էէ 
5 Վերականգնում ենք ՕւՕհւ արձանագրության աոքևի կողմի 3-րդ տոգի Հի-

ման վրա։ 

* Աէեկասկաձ ֆ այս 24—րդ տողից Է սկսվում Հ!ի Տնական բովանդակության կրկնու-

թյունը (2-րդ մաս)է 
7 Ըստ երևույթին, պետք Է վերականգնել1 О Ц ւ1-ճւ Ո՚1Ո1 ԱՏ Ша-§1-П1 կամ այի նման 

֊աիպի շարադասությամբէ 
8 Վե 

րականղնում ենք այլ տեքստերի նմանությամբէ 

® Այս աողեբոէ-մ սեպաՀէետքերր խիստ անորոշ են, ուստի ընթերցումբ անՀնարֆ 

Վերականգնում ենք նախորդ 10 —12 (ՀիՏնական տեքստ) տողերի Հիման վրաէ 

Վերականգնում ենք նախորդ 13-րդ տողի Հիման վրաI 
12 Այս տողը չի ընթերցվում։ Աե պա Հետքերը անորոշ են է 
13 Այստեղից բոլորովին որոշակի նույնությամբ կրկնվում Է նախորդ 15—23 տողերի 

յ բովանդակությունը։ 
14 Այս նշանը թեև չորս անգամ Է Հանդիպում մեր արձանագրու թյան մեք , սակաւն 

բորբ դեպքերում Էք այն ամ բոգք ական չկ. այնուամենայնիվ մեր ընթերցումը ան կա ա կա* 
Է. աե ո նա Ս 13-րղ ծանոթագրումըէ 

18 Ար և է "1-ՐԴ ա ողերի առթիվ աե՛ и արձանագրության 19 — 23 տողերի ծ անոթ ա-
• գրություններըI 
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Նշենք նաև С 1 С Ь 29 արձանագրության աոշևի երեք տողը, մեր ըն-
թերցում ով» 

[ ' М е - п и - а ] 1 ^ - ' р и - й Ч - ш - Ь Ь п Ь е ] 2 
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» վերականգնում ենք մեր արձանագրության 21-րդ և 44-րդ տողերի Հիման վրա, 

որր արդարանում է Համապատասխան տեղով ու. պաՀպանվաձ սեպաՀեաքերով» 

2 Հեղը Հնարավորս։թյուն Է տալիս р . К & П | § ֊ А ընթերցմանը ավելացնեյ վերՀոսմ 

պաՀանչվոդ Շ՛ն՝ տրականի Հոքո/անիշըւ 
» Վերականգնում ենք մեր արձանագրության 22-րդ և 45-րդ տողերի Հիման վրա> 

ЧСХСЬ^Г ա / ս իրաւ/ամր ենթադրում Է 1—9 նշանէ 

« Նախորդ е 'а րս>«ի առկայությունը Հիմք Է տաքիս Ո Ա ֊ * ըմրռնեյ որպեո գաղափա֊ 

յագիր- վերքին и որպես այգ գիսին ուրարտական արձանագրություններում Հանգ իպում 

Է առածին անգամI 



44 и. Ա. Ր ս ր ա յ ե լ յ ա Ն 

3 . [ т а - а - п и - И р - п ! е-['а]2 ° Ս - а - Ш 3 

Մենք վերևում ցույց տվեցինք, որ № 7284 սևապակին կրկնօրինակն է 

С 1 С Ь Տ9 արձան ա գր ութ լան г իսկ սրա աոշևի կողմում պաա աՀմամլւ պաՀպաո-

ված երեք տողերը նույնանում են ЛЗДв 7281 — 7*83 սևապակիների արձան ա֊ 
ЫЛ դրա թ լան 21 — 23 և 44 — 46 տողերի Հետ՝ տող աո տող, բառ աո բա ո, ուր 

առանց երկընտրանքի կարելի է ասել, որ № 7284 սևապակին նոր արձանա-

գրության վերշաբանն է, իսկ 01Շհ 29 կոթողի մեգ առայսօր անՀայտ վերին 

մասը պարունակել է 46 տողից ոչ պակաս մի տեքստ*, որի կրկնությունն է 
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1 Վերականգնում ենք մեր արձանագրության 23-րդ և 46-րդ տողերի Հիման վրա* 

С 1 С Н - | » նշում է 3—4 նշանի տեղէ 

* Վերականգնում ենք նույն 23 ե 46 տողերի Հիման վրա, ինչպես ե ելնելով տեգից 

«Լ նկատվոդ սեպաՀեաքիցէ 

3 01Շհ-ՈՒԷՔ% а п и а Ո՛Ւ, իսկ У К Н կարդում Է՝ а п ч ? ) - и - а - п 1 » Ելնելով տեքստի Էու-

Рյոռնից, ճիշտ ենք Համարում մեր ընթերցռ մրէ 
4 *ետք Է ենթադրեր որ կրկհ օրինակ կոթոդՆերից յու րաքան • յո- րր ո» Ն եղեք Է Հուրք 

երկու մետր բարձրություն. С 1 С И . 20 արձանագրության բե\ ո*ի բարձրությունը 63 ա֊մ Է, 

որի մի երեսին փորագրված 12 աոգը կագմոլմ Է՝ գրեթե բեկորի կեսը, իսկ մյուս Էքի 3 

տողը մեր արձանագրության ՀիՏԼս կան բովանդակ ո, թյան վերքին տողերն են. այսինքն, 

ըստ մեր ենթադրության, 31—23 տողերը, ուրեեե նախորդ 20 տողը և 2-րդ մասի 1—23 

( * 4 — 4 в ) աոդերր պետք է գրավեին մոտավորապես 60 սմ բարձրություն. Հետևաբար ամ-

բոգք քարը կունենար 160—Х00 ս մ ֊ ի ց „չ ավելի բարձրություն։ 
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Հանդիսանում մեր նոր արձանագրութ լունրէ Այգ տեքստը իր Հերթին, մեր 
կարծիքով, ներկա լացնում Է նույն բովանդակության կրկնությունը, աոաջին 
մասը 1—23 տոդ, երկրորդ մասը 24—46 տող, որից, սակայն, ինչպես տե-
սանք, մեղ Հասել Է, շատ վատ վի՜ճակում, ընդամենը 37 տողէ Ալն ուա մ են աւ-
նիվ արձանագրութ լան բովանդակությունը թարգմանաբար և մոտավոր ՜ճրշ-
Խութ լամ բ կարելի Է վերարտադրել Հետև յալ ձևով» \/\\. ըստ երևույթ ին՝ 
(1124—2125)* ի| ալդ Հան2 մեծությամբ (Հղորութ լամբ, Հրւսմանով կամ փառ-
քով), (3126) Մենոււսն Րշսլաինլան ասում Է% Հ4[27) խ ա լ դ յ ա ն դոներ կառու-
ցեցի. (5/28—9/3 2)* (10/33—13/36) . . .կոթող կանգնեցի. (15138—16139) 
հւսւլդու կոդւ/Д^՛ խալդ յա ն դռների կողմից (17/40 —18/41) *Սսւլա|»ս/*(ն")4 

(19/42-21/41) Իշւղուինիին Ս ա րւլ и \.ր լան Հև ) Ս ե ն ո ւ ա յ ի Ն Իշսլու ինյան 
(22/45—23/46) թ ե ա ր ձ ա ն ը 5 խալդյան6 ողորմ ութ լան1 կ ա տ ա ր ե լ 8 , թ ե 9 Ո լայի1* 
(արձանը)է 

Սրան Հաշորդել են վերևում նշված № 7284 սևասլակու տողերըորոնք 
ավարտվում են անեծքով՝ կոթողը փչացնողի Հասցեինէ 

Ւնչսլես նախապես ասել ենք, արձանագրության վերշւսբանը (անեծքը) 
Հիշատակում Է միայն Մ են ուա լի անունը. միայն Մենուային Է նշում նաև 

՚ Համ արինում նշված թվանշանները ցույց են տալիս արձանագրության վերականգ-
նած մեր օրինակում առածին մասի տոգերր, իսկ Հայտարարը* երկրորդ մասի աոդերըէ 

* Շ եղագրով նշված բա որ կամ նրա մի մասը մեգ Հասած սևասլակու մեք պաՀ-

պանված Էէ 

՚ Այս տոդերը վսասված են. վերականգնելու Հնարավորություն չկաէ Երեի, բացի 

«Խալդյան դոներշ Կո Լ'1ՈՂ սրբավայրից ՚ կատարվել են և այլ նման ձեռնարկություններ, 

որոնց աո քեու մ կսթողներ են կանգնեցվեր 

* 17/40—18141 տողերի իմաստը պարդ էէ* թերևս Նալաինի աստվածը քգուցե և 

այլ մերձակից աստվածն եր) Հանձնարարն լ է Եշպոլինիին և Մենուային կատարել հ)ւսլդ|ւ 

ձ Ուա ա ստվածնե ր ի արձանները, ինչպես կարելի է ենթ ա դր ել 17^40—րգ տ ոգում Հան գի պօդ 

О М а - а - 1 а - а - [ 1 ֊ п 1 | աստվածանունից և Հա քորդ տողերի բովաՆգակությունիցէ 

Այս գաղափարագիրը առաքի ն ան գաՅԼ Է Հանդիպում ուրարտական մեգ Հասած 

գրավոր նյութ ե րումէ Հնագիտական նյութերից Հա յանի են ուրարտական աստվածն երի ու 

կուռքերի արձանիկներ• դրանց պատ կերը տեսնում ենք նաև րրոնգե իրերի քանդակնե-

րու մ, ինչպես ֊և որ ւ& ան կա բներ ում , բայց սեպագիր արձանագրությունները նման տե դե-

կություններ Հաղորդելու Համար խստագոլյնա ժլատ են, ուստի մեր արձանագրությսւնը 

առանձին կարևորություն Է ստանում այդ փաստարկումով• 

® Վերականգնել ենք ըստ С1СЬ» արձանագրության առ քև ի կողմ ի 2—րգ աոգիէ 

՚ Վերականգնել ենք նույն Հիման վրա, այսպես Է թարգմանվում ЗГ-а-П1 բառը, 

որը դո լ գորգվում Է ЗГП1 բառի Հետ ^УКЧ» Էք 389 բառարանը )է 
8 МаПиНШ-Ъ ածանցված ձևն Է քՈՅՈԱ Էական բայի• վերքին առաքին ան գա Я 

Է Հանգիււչու մ% միացված ГПЗПԱ'11 Հաճախ կիրառվող բայաձևին • այս դեպքում. Հավանաբար 

նույն դեր՛ն Է կատարում$ ինչ մեր արձանագրության անեծքի ֆորմուլայում [ տոդ 

7-րդ) а-1и-и§-Ш (=ով — սւյն) բառի մեք և, սւրեՕև, բառացի կնշանակե՝ քիրացՆեն—այն 

( կտտա ր են—ա յն ) էէ 

® Այստեղ նաև իմաստովէ 
1 0 Ուա աստվածը ինչ-որ քադաքում Ս 8 Ս N151 | . . . ] !Ա) ունեցել Է իր սրրավայ-

րր, որին գոՀաբերվել Է երկու ոչխար ^УКН, 27 տող 20յէ 

Հավանաբար նման մի սրբավայրի աոթիվ Էլ Հիշատակվում Է մեր արձանագրու-

թյան մեք Ուա աստվածը, որը, կարծում են՛ք, (ինչպես և ՄՀե ր յան դռան արձանագրու-

թյան մեք, Հատկապես առաքնակարգ խմբերում Նշված բոլոր աստվածները), անշուշտ եղել 

Է ու րարաական պետության մեք մանոգ Հ ի Տնական ցեղախմբերից որևէ մեկի աստվածըI 
11 Տե՛ս մեր այս Հոդվածի 36 39 էքը։ 



46 и. Ա. Ր ս ր ա յ ե լ յ ա Ն 

արձանագրության նախաբանը. այգ շատ որոշակի. երևում է 25—26 տողե-

րից։ ՀաշվուԱևերը պարգում են, որ արձանագրության յուրաքանչյուր տողը 

պարունակում է 10—15 и Ь պա խումբ (ավելի Հաճախ՝ 10—12 նշան), իսկ 

26 "րգ% ամենաե րկար տողը, որը սկսվում է Մ են ուա լի անունով , ունի ամե-

նաշատը 16 նշան, Հետևաբար նախորդ տողը, ուր կարգում ենք ® ЦаЬсЙ « 

(^У" л Т^У- • * • ) անավարտ բառը, չէր կարող ընդգրկել նաև 1 1§-թԱ-

(й)-|-Т11-5е Ш 5 а г 5 - Й и ՝ ( й ) - П - е - Ь * - П 1 - § е բառերը, որով կստացվեր տողում 

առնվաղն 18 20 սեպախումր: 

Рայց շար էէն ակութ յան մեշ, արձանագրության 19/42 20143 տողե-

րուս , Մեն ուա յի Հետ որոշակի Հիշատակված Է նաև Ւշպուինը Սար դուր.լան, ուս-

տի գտնում ենք, որ Համաձայն ընգանված սկզբունքին, այս արձանագրու-

թյունը, Հետևաբար և սրա կրկնօրինակը կազմող С1СН* 29 արձանագրությունը 

պետք Է մտնեն Ւշպուինիի և Մ են ուա լի միացյալ արձանագրությունների 

շարքըէ 

Ւնչպես պարզ երևում Է վերոՀիշյալիցէ թեև այս արձանագրության ՀԵ-

ղինակը Մեն ու ան Է, բայց այն փո րագրվե լ Է Ւշպուինիի կենդան ութ յան օրով«. 

ամեն այն Հա վանական ութ յամբ Ւշպուինիի ծերության Հետևանքով, ա լդ օրե-

րին Ուրարտուի վարչա-քաղաքական գործունեության ղեկր փաստորեն գըսա-

նըվելէ արդեն Մենուայի ձեռքում։ Մեր կոթողը, ու րեԱե, Մենու ալի թագավո-

րության աոաջին, իսկ Ւշպուինիի կենաց վերշին տարիների կարևոր Հուշար-

ձանների ց մեկն է (810—807 մ. թ. ա.)։ 

Այն կարևոր է նաև իր բովանդակությամբ։ 

ՊաՀպանված տեքստերից պետք է ենթադրել, որ Մենուան կատարել է 

խոշոր կրոնաշինարարական աշխատանքներ, որոնց Հավերժացմանն է նվիրել 

երկու Հոյակապ կոթողներ կրկնօրինակ բովանդակությամբ. վերշինը իր էա-

կան մասով ուրարտական այլ արձանագրություններից մեգ ծանոթ չէ ։ Այս 

արձանագր ութ յունը, եթե ճիշտ է մեր ընթերցումը, բացի Խալդուց, Հիշատա-

կում է երկու Ա՛յլ աստվածնե րի% Ուա(նի) և ՆալաիՀնի) աս տվածներին, 

որոնք առանձին Հետաքրքրություն են ներկայացնում։ 

Այս երկու աս տվածները ուրարտական պանթեոնում 2-րդ կարևորագույն 

խմբում գրավում են երրորդ և չորրորգ տեղերը3։ 

Մ Հեր լան դռան արձանագրության մե. ուրարտական, ըստ երևույթին, 

երկնային , գլխավոր աս տվածների երրորդությանը ան միշապես Հաշորդում 

1 р . К б п I ն ո ւ յ ն ի ս կ աոանձին-աոանձին իմբավորել է ոչ միայն Իշպուինիի% հ 

Մ են ուա յին միաաեդ Հիշատւսկող • արձանագրությունները (3-րդ րամին), այլն* Իշպուի֊ 

նիիՆ, Մ են ո ւա յին Լ Ւնուշսլուային Հիշաաակոդ (4-րդ րամին )$ Մ են ուա յին և Ինուշ֊ 

պո սային Հիշաաակոդ արձանագրություններր (3—րդ րամիհ) և այլն։ 
2 Հենդ այդ է ւղաաճաոը, որ ՕւՕհ, արձանագրության աոքեի երեք աողերը աո 

այսօր Հնարավոր չի եղել վե ր ականդ ն ել։ 
3 Վադուդ նկատված է, որ դրանք կարևոր աստվածություններ պետք է լինեն 

(*եր. *Լ>սւիանցյան, Ուրարասւի պատմություն, էք 40։ 
4 Կարծում ենք ճիշտ է Գ. Մ ելիք իշվիլ ու դիտողությունը, սրին Հիմք է ծաոայում՝ 

Հենդ նույն (С[С\\, 29) արձանագրության անեծքի մեք Ր Д ]Ш$е *>1М-&е ОДТЗД-Зе. գ1Ա֊ 

га§е դարձվածքի I. РйеЙПСЬ-^ թարգմանությունը, ուր Հոդի աստվածնե-

րը Հակադրվում են երկնային երրորդո, թյանը, թեև ինքըճ Գ. Մելիքիշվիլին այդ թարգ-

մանությունը կասկածելի է Համար ու մ ( Н а и р и - - У р а р т у . 1954, էք ՅՕԵ, ծանոթ. 1 



Մի անհայտ սեպագիր արձանագրություն մէ5 

են վեց աստված անուն, որոնցից լու րա քան չլուրին զոհաբերվում է 2 եզ, 4 

ՈքխարՐէ 

Այգ աս տվածներն են% Խուտուինին, Տ ուրանին, Ո լան, Նալաինին, Շե-

բիթուն և Արսիմելան2։ Այ и ա и տվածնե րի Էության մասին մեզ շատ քիշ 

բան է Հա լան ի։ Աոաշին աստծու վերաբե րլալ կան Հետե լալ գիտո զու թյուն-

Համեմատվել է ուրարտական |)11էսէս|)1 բառի Հետ3, որի 

նշանակությունը պարզ չէէ 

Մի այլ առիթով Մելիքիշվիլին Հնարավոր է Համարում ® Ни|111П1 

աստված անունը նույնացնել = մայր Հոզ, երկիր) բառի Հետ, Հիմք 

ունենալով այգ երկուսի գրաված 4-րգ տեղերը Խալդի, Թեյշերա և Շիվինի 

աս տվածնե րից Հետո է 

Այս դիտողությունները թեեւ որոշակի շեն, իսկ վերշին Համ եմ ատոլ-

թյուն ը նույնիսկ մեխանիկական բնույթի Է, րտյց նկատի ունենալով նույն 

У К Н , Ко 9 9 արձանագրության կրկնօրինակը կազմող մեր նոր տեքստի ըն-

ձեռած նյութերը, թվում Է թե կարելի Է վստաՀ ասել, որ դրանք ըստ Էու-

թյան, մոտ են ճշմարտությանը• բոլոր դեպքերում ավելի կապ-

ված Է երկիր Հասկացության Հետ• |յսէսէսէ|-^ մի երկրային բարիր Էէ ՈՐԸ 

պա ր դև ու մ Է ուրա րտ 

թագավորին Խալդի աստվածը Հոր գաՀն ու թագավո-

րությունը նրան Հանձնելուց Հետո՛*» շատ Հնարավոր Է, որ ալն նշանակի 

ճայ* երկիր* ինչպես ենթադրում Է Գ. Մելիքիշվիլինւ բտյց ոչ այն իմաս-

աով, որ °էյսէս1ո1-Տ' նույնանա <|ШгаЗ?е բառի Հետ։ 

Մեր կարծիքով ու րարտական արձանագրությունների անեծքի ֆորմու-

լայում աոաշին անգամ Հանդիպող фиГЗБС ա րտաՀայտությունը 

սերտորեն կապված Է նույն արձաՆագրության ՀիէՖական բովանդակության մեշ 

նշված а1а(1П1) և °Սյ(ո1) աս տված անուններ ի Հետ6, ենթադրում ենք, որ 

փորագրողը անեծքում խուսափել Է աոանձին-աոանձին նշելու նաև երկրային 

վեց աս տվածն երին ե ընգՀանուր ձևով Է ա րտաՀա յտե լ այդ իմաստը, որով նա 

մի կողմից շաՀել Է տեղ ու ժամանակ, մյուս կողմից, որ գլխավորն Է, ավելի 

Հ շեշտել երկնային ա ստվածների առաջնությունն ու կարևորուի) յու 

նու 

ՎերոՀիշյալ վեց աս տվածներից, թվում Է թե երկրի Հետ Է կապվում 

նաև Շերիթու աստվածը, որը, ըստ երևույթին, առնչվում Է աս սուրա֊ բաբե-

լական ЬаЬИи (==Տւճա1) աստված անվան Հետ• վերշինը Բաբելոնյան աշտա-

րակաշինության Էպոսում Գիլգամեշին խորՀոլրգ Է տալիս բավարարվել երկ-

րային բարիքներով և չհետապնդել անմաՀության, իսկ ինքը պատկերված Է 
՚ ՚ • 4 I • : (՝ • 

• Բացա ո ութ յամբ երկրորդ տեգր գրավող Տուր ահի աստ ձու, որին ղոՀա բերվում Է 

մեկ եգ, ֊ ոչխար. Հավանաբար, սա փորագրողի սխալն Է* 9 У К Н , 27, 5 » տողերէ 
3 Գր. ՛Հա փ ան ց յ ան, Ու րարաուի պատմություն, 1940, Էք 46, ուր հսքսէս||1-^ 

Г ի . ո | ս ՜ ե է ս հ 1 րաոակագմությամբ) թարգմանված Է էիշխանություն (")* իմասաովէ 

նույնը տե՛ս У К Н , Էք 430 (րաոարանը), միայն թե Գ. Մելիքիշվիլին, գուցե իրավամբ^ 

չի թարգմանել այդ րաոըէ 
4 Н а И р И — У р а р г у . 19Տ։, Էք 366, ծանոթ, էէ Հեղինակը նկատի ունի У К Н , Л5 27, 

հ % և № Ь9 ետևի Էք ի 8—9 աոգերրէ * У К Н , 1 2 7 , V 16 , 7 8 . 1 5 6 А И + А 1 2 8 . 2 7 6 աոքևի կողմը, 32։ 

• Բնագրում գուցե եղել են 2-րգ խմրի մեք մտնող և այլ աստվածներ, որոնք ղըմ-

րախաարար չեն պահպանվել քննարկվող սնապակին երում է 
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•որպես ծովի դարպասապահ, կամ, ի՛նչպես ենթադրվում է, ծովեզրյա պան֊ 

դոկապետու Հի*։ 

Պետք է ենթադրել, որ վերոՀիշյալ երկու, աստվածները ներկայացնում 

են երկրի վրա եղած երկու, կարևորագույն երևույթ մայր Հողը և ծովը, 

չուրը: 

Եթե ճիշա է արձանագրության 17ք40 տողերի մեր ընթերցումը*, ապա 

որոշ Հիմք կա ասելու նաև^ որ Ыз1з(1Г) ուրարտական շինարվեստի 

կամ քանդակէս գործ ութ յան աստվածն Է եղել, այսինքն սա Էլ կապված Է երկ֊ 

րային կարևոր Հ՛անգամանքների Հետ։ 

Րնչ վերաբերում ^Սյ ասածուն մենք այն Հակված ենք Համեմատելու 

ուրարտական ԱՁՈ1Տ6 բաոի Հե տ. ի դեպ մեր արձ անագրության բո վան գա֊ 

կությունը որոշ չափով մոտ Է ծիսակատարական այն արձանաղրու թ յուննե֊ 

րին*, որոնց մեշ կոթող Է ձոնվում այս կամ այն աստծուն՝ Հանուն թագավորի 

ու նրա որդիների ողշության (Ա|^ԱՏՔ), ուրախության (բ1§ԱՏՇ)# երջանիկ 

օրերի Ш М Е МЕ§ КиКиЫМЕ§) և այլն, նման դարձվածքում Հանդիպում Է նաև 

ԱՅՈ1ՏՇ բառը, որի իմաստը պարզ չէ. մեղ թվում է, որ այն ամենայն Հա-

վանականությամբ արտաՀայտում է Ս ձ ( ո 1 ) աստծու էական Հատկանիշը, որը 

շատ կարևոր ու դրական արժեք պետք է պարունակի, Հավասարազոր% ալ -

շ ո ւ թ յ ո ւ ն ք մ ե ծ ո ւ թ յ ո ւ ն , ե ր չ ա ն է յ ո ւ թ յ ո ւ ն ւ ճ զ ո բ ո ւ թ յ ո ւ ն իմաստներին 

Ելնելով այո բոլորից ճիշտ պետք է Հա մարել 31ճւՏԸ °1М֊§е °иТи~§е-

ЦШГЗЗг 01Ы01КМЕ§-Яе դարձվածքի <Г Խալդին, Թեյշերան, Շիվինին (և) 

ե ր կ ր ա յ ի ն 5 ա ս տ վ ա ծ 6երըյ> թող ոչնչացնեն (կոթողը էքն шип ղին թարգմանու֊ 

թ յունը, իսկ երկրային աստվածները, ա յդպիսով՝ կլինեն ՄՀերյան դռան ար֊ 

ձանագրու թ յան 5 — 6 տողերում նշված վեց աստվածությունները/ 

Արձանագրության վերշում Հիշատակված է քաղաք Արծունիուինին 

Հ տարբերակ ըՀ Արծունիյ, ՈՐԸ Հանդիպում էճ նույն ՄՀերյան դռան արձանա-

գրության® և ֆրագմենտար մի այլ արձանագրության մեջ^է 

Մեր արձ անագրոէ թ յան կրկնօրինաեը ОЮЬ 2 9 ֊ ը, ինչպես Հայտնի Է, 

Հայտնաբերվել Է Р երկրիում, Վանա լճից դեպի Հյուսիս-ա րևե լք, բայց ոչ իր 

՛նախնական տեղում г Հնարավոր Է, որ այդ քտրը մոտիկ մի այլ տեղից բեր֊ 

1 Գր* ՛Հա փ ան ց յ ան, Об УрарТСКОМ бОЖеСТВв Шебиту, {Տեղեկագիր* Հայկական 
ԾԱՌ ԳԱ, 1946, № 11 — 12, Էշ 10—12, 14—16 ե այլն։ 

Հեղինակը ընդդձեյով այդ դուգաՀեռը, միաժամանակ Հնարավոր Է Համարում մի այլ 

բացատրություն 7* ե բիթ ու անվան Համար (նույն տեղում, Էք 15 —16)։ Այս երկրորդ դու— 

դա Հեռը մեղ չի Համողու մ. եթե Շերի թոլն իր Էությամբ կապվեր Յոթի (3|Ь|Ш) Համաս֊ 

աեդության աստծու Հետ, ապա, կարծում ենք, պանթեոնում կգրավեր յոթներորդ աեղը, 

մ ինչդ ե ո Ն երի թուն նշված Է 5—րդ տեղում է 

* Տե՛ս Հոդվածի 27-րդ Էք, ծանոթ. 4֊րդէ 
3 Օրինակ՝ УКН, ле 93,, 9էղ> 93,1 1 7 * * ֊ 9 > է* 
4 Տե՚ա У К Н . № 17 էա, 172ъ արձանագրություններըէ 
5 (Չ1Ա13$6 բառում վերքին § Շ ֊ ն պա բղա պես կրկնում Է նախորդ ե Հա քորդ բասերի 

Հոլովանիշը։ 

* У К Н , 27, տողեր 15, 67, 
1 У К Н # 97։ Այս և սրա Հետ առնչվող № 96 արձանագրությունը իրենց կրոնածի-

սակաաաբական բնույթով ու մանավանդ փորագրական արվեստով մ ո ՚ ո են մեր արձանա-

գրությանը, Հավանաբար դրանք Էլ փորագրված են Մենուայի թագավորության առաքին 

лп արիներին է 
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ված* և Բերկրի ում որպես գերեզմանաքար օգտագործված լինի: Համենալն 

դեպս ու րարտական Արծունիունի քաղաքը? հերկրիից շատ Հեռու չպետք է 

փնտրել, ալն անկասկած եղել է Վանի մերձակայքում է Անշուշտ մ իենուլն տե-

ղից պետք Է լինի նրա երկվորյակը մեր ալս արձանագրութ լուն ը։ 

Այսպիսով. ինչպես տեսանք, նոր արձանագրութ լուն ը թեև Հասել Է մեղ 

խիստ էքնասված վիճակում, բայց և այնպես Հիմք Է տալիս արժեքավոր դա-

տողությունների, օգնում Է մեզ ավելի ամբոդշացնե լու Ւշպուինիի և Մ են ուա լի 

ժամանակաշրջանի ուրարտական մշակույթի մասին մեր ունեցած պատկեբա-

ցումը, բազմապատկում ու ՛ճշտում Է փաստերը, նոր լույս Է սփռում ուրար-

տագիտական մի շարք կարևոր Հարցեր ի շուրջյըւ 

1 Մ» Բ ս ւ ր խ ո լ դ ա բ յ ա ն ի ենթադրությամբ այդ և УКН 96, 97 քարերի Նախ-

նական վայրը պետք Է եղած չինի Ադդա գյուղի մոտ, նորից Վանա լճից արևելք, րայց 

Հարավային ծայրումէ 

Շատ ավելի Հնարավոր Է, որ այղ վայրը լինի Շուշանց գյուղը, քանի որ У|(Н» 

9 7 ֊ ը և 96-ի մի րեկոըը Համաձայն որոշ տեղեկությունների, Շ ուշանց գյուղից են բեր-

ված Սղգաէ 

Ըստ Գ» Մ ելիք ի շ վ ի լուՀ СԱմենայն Հավանականությամբ որևէ քաղաքի Հատուկ անուն 

չէ, այլ ինչ-որ Հասարակ գոյական անուն9 (УК.Н / ծանոթություն 

Մեր կարծիքով, ճիշտ են այն Հեաադոտողները, որոնք դա Համարում են քաղաքա-

նուն, Հետևաբար և ցեղ անուն, ու դրան ի ց սերում են |Լւ*ծրու(յ|1 Հայկական աոՀմանունր 

Լ տե՛ս Т/ք* ՛Լա փան ց յան, Ուրարաուի պատմություն, 1В40, էշ 48ի 

Ս. Բ ա ր խ ո ւ դ ա ր յ ան, Урартское происхождение армянского нахарэрского 
рода Арцруни—Исследования по истории культуры Востока, АН С С С Р . М—Л, 1960 
| | 3*9 
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